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MNCUXOJIOITYHUNA MOPTPET CUJIBHOI )KIHKU B POMAHI
E. IVIBEPT «ICTU, MOJIUTUCS, KOXATH»

YV pomani «lctu, monmuTucs, koxatu» E.[inebepT Ha NpuKIagi TONOBHOI
repoiui, JIi3 ['in0ept, posrisaae BHYTPIIIHIM CBIT )KIiHKH, 1 MONIYK CAMOBHM3HAYECHHS,
PO3BUTOK OCOOMCTOCTI Ta 3/IaTHICTh MPOTHCTOATH XUTTEBUM BUKIMKaM. Lleit poman
CTa€ CBOEPITHUM JIOCTIIPKCHHSM TICHXOJIOTIYHUX AacCIeKTiB JKIHOYOi CHIM W
CaMOCTIMHOCTI B Cy4aCHOMY CBITI.

[lcuxonoriyHuid MOpPTpPET — 1€ MOKa3 JIYUIEBHOIO CTaHy MEpCOHaxa uepes
BHYTPIIIHI A1aJIOTH Ta 30BHINIHI MPOSIBU (MIMiKa, >KECTH, 30BHILIHIM BUTJIS] Ta
1HIIIE), @ TAKOXK OIKC MEPEKUBAHb Y CKIIaJIHMX 00cTaBUHAX [2, c. 140].

JI7ms OCMUCIIEHHSI TICHXOJOTTYHUX OCOOJHMBOCTEH CHIBHUX JKIHOK IOILJIBHO

PO3MJISIHYTH TEHAEPHI CTEPEOTHUIIH, SIKI (POPMYIOTh CTaBJIEHHS COILIyMY /0 YOJOBiKa
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Ta KIHKHU.

I'ennepHi cTepeoTUN BiOOOpa)XaroTh 3arajJbHONPUMHATI YSABIECHHS MPO
OUIKyBaHy TMOBEIHKY YOJIOBIKIB 1 KIHOK, BKJIIOUAIOYM iXH1 poJii, peakiii Ta chepu
JISTBHOCTI, 1 BUMAararoTh, HalPUKJIA/l, BiJl YOJIOBIKIB CUJIM U JIIIEPCTBA, a BIJ] XKIHOK —
MyJpOCTi Ta TepnuMocTi [3, c. 16].

CrepeoTuriHa XiHKa — 11€ )KIHKa, Ky OIHUCYIOTh SIK 100py, Beceny, YCMIXHEHY,
MPOCTY, CBITILY, CIIOKIAHY, IIUPY, NOBIPJIMBY, UyiHY Ta HDKHY. BoHa Xopoma mMama
Ta APY’KHUHA, 30CepeHKeHa Ha IHIIUX JItoagx Ta cim’1 [1, c. 193].

CunpHa KIHKa BIJI3HAYA€TbCS CHJIBHUM  XapakTepoM, BIIEBHEHICTIO,
pIIYYICTIO, CAMOCTIHHICTIO Ta aKTUBHICTIO. BoHa 4acTto acouioerbcs 3
(eMIHICTUYHUM TIAXOJ0M Ta MOXE BUKOHYBATH YOJIOBIUl POJi, NPUAUISIOUH MAJIO
yBaru ciMmeitHoMy xutTiO. [1, ¢. 193-194].

YV pomani «lctu, monutucs, koxatu» E. IinOepT Kpok 3a KPOKOM IIOKa3ye
IpOLIEC CTAHOBJICHHSI CHJIBHOI *K1HKHU. Bce mOYMHAETHCS 3 TOrO, 10 y KHU31 MepIii
«Iranmis abo «tu Te, moO TU icu» uyum 36 icTopi mpo momyk Hacouomu» JIi3,
PO3BO/ISIYMCH 3 YOJOBIKOM, HE YSBIISJIA, IO LI€H mpolec Oyae TakKuM MCUXOJIOTTYHO
BaXKkMM. UuTau OaunuTh BHUCHAXXEHY CTEPEOTUIIAMH Ta CBOIMH CTpaxaMH IKIHKY.
[Mocriitamii cTpec BimoOpaxkaeThest Ha ii 30BHImHBbOMY BuDAAi: «I had lines in my
face now, permanent incisions dug between my eyebrows, from crying and from
worry» [4, c. 42].

JIi3 HamaraeTbcsl yce KOHTPOJTIOBATH, alie il MiMiKa 3aBXKJIU BHKa3ye ii eMOIIii:
«l have never learned how to arrange my face into that blank expression of
competent invisibility that is so useful when traveling in dangerous, foreign places.
You know — that super-relaxed, totally-in-charge expression which makes you look
like you belong there, anywhere, everywhere, even in the middle of a riot in Jakarta.
Oh, no. When I don’t know what I'm doing, I look like I don’t know what I'm doing.
When I’'m excited or nervous, I look excited or nervous. And when I am [0st, which is
frequently, 1 look lost. My face is a transparent transmitter of my every thought» [4,
c. 52].

["omoBHa repoins 3aj1ekHa BiJl YOJIOBIKIB, y IKUX 3aKOXYEThCs. BoHa nepelimae
iXHI MaHepW Ta CTUIb. AJle Temep BOHA HaMaraeThCcsi MO30yTHCS 1mboro. Iramis
CIIOHyKa€e 11 HABYMUTHUCS HACOJIOJKYBAaTHUCS KUTTAM. [Ipo 1e roBOpuTh Taka
MICUXOJIOTIYHA JeTallb, IK onuc bki. HampukiHi 1iei mogopoxi 30BHimHINA cTaH JIi3
smiHtoeTwes: «Still, when | look at myself in the mirror of the best pizzeria in Naples,
| see a bright-eyed, clear-skinned, happy and healthy face. I haven'’t seen a face like
that on me for a long time» [4, c. 94].

OcHOBHOIO TPOOJIEMOIO TEpIIOT KHUTHU € UIF030pHE TMOYYTTS MIACTS Ta
VHUKHEHHs cebe. Y yactuHi «lHmig abo BiTato Hamry 3ycTpid um 36 ictopiit mpo
MOIIIYK BipW» 4WTad 0a4yuTh, IO CYM Ta JIOKOPH COBICTI Bce e «3rpu3arTh» JIi3
3cepenun. Ii eMowLiliHMiT cTaH MOKHA MOPIBHATH 3 HATATHYTUM KaHaToM. Konu Bona
YUHUTH Omip (He MOXKe MpOoCUIITH ¥ 15 XBWIMH CHOKiHO). Bece 3aroctproeTbes ax
710 TOTO, 110 TIOYMHAETHCSI HEKOHTPOJIbOBaHa arpecis: «That whole next day, in fact,
I'm so hateful and angry that I fear for the life of anyone who crosses my path. I snap

at this poor German woman because she doesn’t speak English well and she can’t
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understand when | tell her where the bookstore is» [4, c. 160].

[ Bce  Taku KiHKa MpoIIae cede 3a PO3JIyUeHHs 1 TIOYMHAE KUTU. 31 CTaHy
MOCTIMHOI TPUBOTH BOHA MEPEXOAUTH 10 CIIOKOIO Ta NOPO3yMIiHHSA 3 borom.

VY Tpetiil KHU31 aBTOP AEMOHCTPYE Te€, 110 TOJIOBHA IE€POiHs HE MOXKE 3HAWUTHU
«30JIOTY CEepeIuHY» MDK HACOJIOAOI0 Ta BIPOIO, MDK MaTepialbHUM Ta JYXOBHUM
ceitamu. Came B IHJ0HE311 CcTaeThCcsi OcTaTOYHE CTaHOBIEHHs JIi3 sIK CHUIBHOI Ta
He3anexHoi. HapemTi BoHa BiIKpUBa€E CBO€E ceplie JJIsl HOBUX MOYYTTIB MICJS TOTO,
K Tif po36ouB cepue JletiBia. «You Know — it’s funny, but I'd been seriously thinking
before | met you that | might be alone and celibate forever. | was thinking maybe |
would live the life of a spiritual contemplative» [4, c. 314].

I Bce BKa3ye Ha Te, IO CaMe YOJIOBIK HoaapyBaB [in0epT AylieBHy piBHOBAry
Ta TapMoHiro. Ase JIi3 mpoiiia el nuisix caMoCTiiHO 1 po3yMie, 110 1ie ii 3aciyra
«Yet what keeps me from dissolving right now into a complete fairy-tale shimmer is
this solid truth, a truth which has veritably built my bones over the last few years — |
was not rescued by a prince; | was the administrator of my own rescue» [4, c. 349].

Otxe, y pomani «lctu, Monutucs, xoxatu» E. [i16epT imocTpye eBOMIOIiI0
repoiHi BiJ BpasauBoi Ta 3aJ1€5KHOT KIHKM JI0 CUIBHOIT Ta He3anexHoi ocobucrtocti. i
MOJIOPOXK y TOIIYKax ce0e Ta IMACTS CYIPOBOKYETHCS BHYTPIITHBROKO 00pOTHO0I0 Ta
KapAMHAIBHUMH 3MiHaMU B >KUTTi. KHUTa J0Ka3ye, 110 CTIPABKHS CHJIA TTOYUHAETHCS
3 BHYTPIIIHBOT'O POCTY Ta CAMOII3HAHHS.

Cnucok BUKOPHUCTAHOI JIiTepaTypu

1. Kommak, T.B. KynaeTypHi Mojaem TeHAEpHOT 1ACHTUYHOCTI y JKIHOK.
Ilcuxonoeciune koncyromysarnus i ncuxomepanis. 2015. T. 2, Ne 1-2. C. 190-201.

2. JluxoBa, K. ITOHSTTS «ICHUXOJOTIYHOTO MOPTpPETa» y JITepaTypO3HABCTBI.
Ipiopumemu cyuacnoi ¢hinonoecii : meopis i npakmuxa: 11 Bceykp. cTyn. Hayk.-
npakT. kKoH(., M. [TonraBa, 26-27 motoro 2009 p. C. 138-140.

3. CocHoBcbka, A. A. O0Opa3 cuiibHOT KIHKM Ha Marepiam kHuru M. Obamu
«CTaHOBIICHHS»: THUIIOJOTIYHUM acmekT : master’s thesis. 2020. Pexxum nocrtymy:
URL.: https://essuir.sumdu.edu.ua/handle/123456789/ (nara 3BeprenHs: 08.10.2023).

4. Gilbert, E. Eat, Pray, Love. Penguin Highbridge, 2006. 352 p.

I'namwok [Imumpo

Binnuywvxuii depoicasnuii nedazociunuii yHigepcumem
imeni Muxatina Koyrobuncekoco

Haykosull kepienuk: I pavosa I. €., k. ¢pinon. Hayx, doyenm

MPOLIEC HABUAHHS: IHHOBAIIMHI MIAXOAU
TA IITYYHUH IHTEJIEKT

[ryynuit intenext (1) cTtaB ycroaucyimow (GopMor0 TEXHOJIOTIH B HAIIOMY
MOBCAKIEHHOMY KUTTI. barato BHK/IajadiB Ta OpraHiB OCBITHbOI CUCTEMHU IMOYAIIU
cepiio3zHo posrasaatd BkmroueHHss Temu Il B ocBitHiO mporpamy [5]. Taki
1HILIaTUBYM HEMHUHYYE nepe10adaoTh cOO0I0 MIIaHYBaHHSI HAaBYAJIbHUX IIPOTpaM.
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